SOVNER

www.sommer.ch

DE/ SCHAL PAINT
MASSE: Ca. 15 cm breit x 210 cm lang

MATERIAL
PAINT Fb. 65: 1 Knauel

Hakelnadel: Nr. 5 mm

Muster

Luftm., Stabchen: (Siehe Seite Grund-
muster in unseren Zeitschriften oder bei
www.katia.com)

Zapfenmuster: (Siehe Hakelschrift A)

MASCHENPROBE
Zapfenmuster, Hakelnadel Nr. 5 mm
10x10 cm = 5 Motive und 6 %2 R.

ANLEITUNG

17 Luftm. anschlagen und Zapfenmuster
gemafd Hakelschrift A arb.

Wenn das Knauel aufgebraucht ist, den
Faden abschneiden und verndhen.

FR/ ECHARPE PAINT
DIMENSIONS : 15 cm x 210 cm environ

FOURNITURES
Qualité PAINT col. n® 65 : 1 pelote

Crochet : n° 5 mm

Points employés

M. chainette, bride : voir page pts de
base dans nos revues ou sur www.ka-
tia.com

Pt ananas : voir graphique A

ECHANTILLON (10 c¢m x 10 cm)
5 motifs et 6,5 rgs au pt ananas, avec le
crochet n° 5

REALISATION

Monter 17 m. chainette et croch. au pt
ananas selon le graphique A.
Crocheter de méme jusqu'a la fin de la
pelote. Couper le fil, le passer dans la
derniére m. et serrer pour terminer.

IT/ SCIARPA PAINT

MISURE: Appros. 15 cm di larghezza
x 210 cm di altezza

MATERIALI
PAINT col. 65: 1 gomitolo

Uncinetto: 5 mm

Punti

Catenella, M. Alta: (v. Istruzioni di
Base presenti sulle nostre riviste o
su www.katia.com)

Motivo: (v. Grafico A)

TENSIONE
Con I'uncinetto da 5 mm, a Motivo:
10x10 cm = 5 motivi x 6,5 righe

REALIZZAZIONE
Avviare 17 catenelle e cont. a motivo

seguendo il grafico A. .
Lavorare fino al termine del gomitolo.

Tagliare il filo e chiudere.

HAKELSCHRIFT A / GRAPHIQUE A / GRAFICO
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Repetir / Répéter / Repeat /
Herhalen / Wiederholen / Ripetere /

1 p. de cadeneta / 1 m. chainette / 1 chain st /
1 losse / 1 Luftm /1 catenella

@ 1 pifia: * coger hebra, clavar el ganchillo en el p. de base y sacar hebra estirandola

unos 2 cm * trab. de * a * un total de 5 veces, quedaran 11 hebras, coger hebra y
pasarla por todos los p., terminar con 1 p. de cadeneta para cerrar la pifia / 1
motif ananas: * faire un jeté, piquer le crochet dans la m. de base et ramener 1
jeté en I'étirant @ 2 cm *, croch. de * & * 5 fois au total, on obtient 11 jetés sur le
crochet. Ramener 1 jeté et le passer dans toutes les m., terminer le motif ananas
par 1 m. chainette. / 1 pineapple: * wrap yarn over hook, insert hook in base st
and draw out a loop of around 3/4" (2 cm) * work from * to * a total of 5 times, =
total of 11 loops, wrap yarn over hook and pass through all the sts, finish with 1
chain st to close the pineapple / 1 ananas: * neem een draad op, de haaknaald
insteken in de st. v.d. basis en haal een lus op, deze lus ongeveer 2 cm verlengen
*, haak van * tot * in totaal 5 maal, er zijn hierna 11 lussen, neem een draad op
en haal deze draad door alle st., eindig met 1 losse voor het sluiten v.d. ananas. /
1 Zapfen: * Faden holen, die Hakelndl. einstechen, Faden holen, durchziehen und
ca. 2 cm langziehen *, von * bis * insgesamt 5 mal arb. (das ergibt 11 Schlingen
auf der Hakelndl.), Faden holen und durch alle Schlingen ziehen, den Zapfen mit 1
Luftm. beenden. / 1 motivo: * gettare il filo, inserire I'uncinetto nella m. di base e
tirar fuori il filo allungandolo per circa 2 cm *, lavorare da * a * 5 volte totali, si
avranno 11 anelli, gettare il filo e passarlo in tutte le m., terminare con 1 catenella
per chiudere il motivo.

1 p. alto / 1 bride / 1 double crochet / 1 stokje / 1
Stabchen / 1 m. alta

Weitere Anleitungen finden Sie unter:
www.sommer.ch

kartict

www.katia.com
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DE/ SCHAL PAINT
MASSE: Ca. 35 cm breit x 290 cm lang

MATERIAL
PAINT Fb. 67: 2 Knauel

Stricknadeln: Nr. 4 12

Muster
Fantasiemuster (siehe Strickschrift A)

MASCHENPROBE
Fantasiemuster, Ndin. Nr. 4 %2
10x10 cm = 20 M. und 26 R.

ANLEITUNG

70 M. anschlagen und Fantasiemuster
gemaf Strickschrift A str.

Wenn das 2. Knauel fast aufgebraucht
ist, alle M. abketten.

Den Schal Gberdampfen.

FR/ ECHARPE PAINT
DIMENSIONS : 35 cm x 290 cm environ

FOURNITURES
Qualité PAINT col. n° 67 : 2 pelotes

Aiguilles : n° 4,5

Points employés
Pt fantaisie : voir graphique A

ECHANTILLON (10 cm x 10 cm)
20 m. et 26 rgs au pt fantaisie, avec les
aig. n° 4,5

REALISATION

Monter 70 m. et tric. au pt fantaisie
selon le graphique A.

A la fin des 2 pelotes, rabattre.
Vaporiser |'écharpe.

IT/ SCIARPA PAINT

MISURE: Appros. 35 cm di larghezza x
290 cm di lunghezza

MATERIALI
PAINT col. 67: 2 gomitoli

Ferri: 4,5 mm

Punti
Motivo: (v. Grafico A)

TENSIONE
Con i ferri da 4,5 mm, a Motivo
10x10 cm =20 m. x 26 f.

REALIZZAZIONE

Avviare 70 m. e cont. a motivo seguen-
do il grafico A.

Lavorare fino a terminare i 2 gomitoli e
chiudere tutte le m.

Vaporizzare |a sciarpa.

STRICKSCHRIFT A / GRAPHIQUE A / GRAFICO A
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Repetir / Répéter / Repeat /
Herhalen / Wiederholen / Ripetere /

1p.der/ Tm.end./ L knitst/1st.r/ 1 M.re./ 1dir.
1p.rev./1m.env./ 1 purlst/1st.av./1M.Ii./1rov.

pasar 1 p. sin hacer cogido como si se fuera a trab. al rev. / glisser 1 m. en
la prenant comme pour la tricoter & I'envers / slip 1 st purlwise / laat 1 st.
zonder te breien av. overglijden op de rechternaald (= insteken alsof deze st.
av. gebreid wordt) / 1 M. li. abheben / pass. 1 m. a rov.

1 aumento: de un mismo p. hacer 2 p / 1 augmentation : tric. 2 m. dans la
méme m. / 1 increase: make 2 sts from 1 st / 1 meerdering: brei 2 st. in
eenzelfde st. / 1 Zunahme: In eine M. 2 M. str. / 1 aumento: in 1 m.
lavorame 2

2 p. juntos rev./ 2 m. ensemble a I'env. / P2 tog / 2 st. samen av. breien /
2 M. li. zusammenstr. / 2 m. ass. a rov.

2 p. juntos der / 2 m. ensemble a I'end. / K2 tog / 2 st. samen r. breien /
2 M. re. zusammenstr. / 2 ass. a dir.

Weitere Anleitungen finden Sie unter:
www.sommer.ch

kartiet

www.katia.com
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